
 

 

 

 

 

 

第
だい

17回
かい

西
にし

東京
とうきょう

市民
しみん

まつり ぜひ来
き

てください！ 

とき：11月
がつ

11日
にち

（土
ど

）午前
ごぜん

10時
じ

～午後
ご ご

4時
じ

 

      12日
にち

（日
にち

）午前
ごぜん

9時
じ

～午後
ご ご

3時
じ

30分
ぷん

 

ところ：西
にし

東京
とうきょう

いこいの森
もり

公園
こうえん

（緑 町
みどりちょう

３－２） 

主
おも

な催
もよお

し物
もの

：野外
やがい

ステージなどでの歌
うた

・吹奏
すいそう

楽
がく

・舞踊
ぶよう

、イベン

トエリアでのスポーツ体験
たいけん

、出店
しゅってん

、農業
のうぎょう

コ－ナー、パレード（11

月
がつ

12日
にち

（日
にち

）午前
ごぜん

10時
じ

30分
ぷん

～、ひばりヶ丘
おか

駅
えき

南口
みなみぐち

からいこい

の森
もり

公園
こうえん

まで） 

11月
がつ

12日
にち

（日
にち

）にはパラリンピック卓
たっ

球
きゅう

の金
きん

メダリスト、 

ケリー・ファン・ゾン選手
せんしゅ

（オランダ）と一緒
いっしょ

にいろいろなスポ

ーツが楽
たの

しめます。 

詳
くわ

しいことは１１月
がつ

１日
ついたち

の折
お

り込
こ

みチラシを見
み

てください。 

問合
といあわ

せ：文化
ぶんか

振興課
しんこうか

 ☎ 042-438-4040 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

니시도쿄시홈페이지（영어판）／중국어・한글은PDF 

http://www.city.nishitokyo.lg.jp/english/index.html 

제17회 니시도쿄 시민 마쯔리  꼭 와주세요! 

일시: 11월 11일(토) 오전 10시 ~ 오후 4시 

           12일(일) 오전 9시 ~오후 3시 30분 

장소:니시도쿄 이코이노모리 공원 (미도리쵸3-2) 

주된 행사:야외스테이지 등에서 노래 • 관악합주•무용,이벤트 

장에서 스포츠체험, 가게, 농업코너, 퍼레이드 (11월12일 

(일)오전 10시 30분~, 히바리가오카 역 남쪽출구에서 부터 

이코이노 모리 공원까지) 

11월 12일(일)에는 패럴림픽 탁구 금메달리스트, 케리 팬 존 

선수 (네덜란드)와 함께 갖가지 스포츠를 즐길 수 있습니다. 

자세한 내용은 11월 1일 전단지를 보십시오. 

문의처:문화진흥과 ☎ 042-438-4040 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nishitokyo-shi Homepage in English / PDF for Chinese & Hangul 

http://www.city.nishitokyo.lg.jp/english/index.html 

Enjoy No.17 Nishitokyo Civic Festival !  

When: Nov. 11 (Sat) 10:00 am to 4:00 pm  

       Nov. 12 (Sun) 9:00 am to 3:30 pm 

Where: Nishitokyo Ikoinomori Park (add. 3-2 Midoricho) 

Major events are singing, brass band music and dancing on 

the outdoor stage, sports experience at the event area, 

stands, agricultural displays and parade (from the south exit 

of the Hibarigaoka Station to the Ikoinomori Park on Nov. 12 

(Sun) starting at 10:30 am). 

Various sports can be enjoyed on Nov. 12 (Sun) Ms Kelly van 

Zon, a Dutch table tennis Paralympic gold medalist. 

Please see the insert of the Nov. 1  

city bulletin for details. 

Inquiry: Culture Promotion Section 

 ☎ 042-438-4040 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

西东京市首页(英语版) / 中国语・韩国语：ＰＤＦ 

http://www.city.nishitokyo.lg.jp/english/index.html 

第十回西东京市民节 请一定来参加！ 

时间：11月11日（星期六）上午10:00～下午4:00 

12日（星期天）上午9:00～下午3:30分 

地点：西东京IKOINO森林公园（绿町3-2） 

主要活动：在露天舞台演唱，乐队演奏，舞蹈，在活动区域体验

运动，出店，农业角，游行（ 11月12日（星期天）上午10:30

分～，从ひばりヶ丘駅（云雀之丘站）南口至西东京IKOINO森林

公园） 

11月12日（星期天），与残奥会获得乒乓球金牌的Kelly van Zon

选手（荷兰）一起,体验各种运动。 

详情请参考11月1日市报的小册子。 

咨询：文化振兴课 ☎ 042-438-4040 
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西
にし

東京市
とうきょうし

くらしの情報
じょうほう

は市
し

役所
やくしょ

ロビー、図書館
としょかん

、公民館
こうみんかん

にあります。毎月
まいつき

5日
いつか

発行
はっこう

。無料
むりょう

。 

西
にし

東京市
とうきょうし

ホームページ（英語版
えいごばん

）／中国語
ちゅうごくご

・ハングルはPDF 

http://www.city.nishitokyo.lg.jp/english/index.html 
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西
に し

東京市
と う き ょ う し

くらしの情報
じょうほう

 

（広報
こ う ほ う

西
に し

東京
とうきょう

から） 20１7年
ねん

 １１月
がつ

5
いつ

日
か

発
はっ

行
こ う

 

発
はっ

行
こう

：西
にし

東京市
とうきょうし

問
とい

合
あわ

せ：文化
ぶんか

振興課
しんこうか

 TEL：438‐4040 

制作
せいさく

：西
にし

東京市
とうきょうし

多文化
た ぶ ん か

共生
きょうせい

センター 

西东京市生活信息放置在市役所大厅，图书馆，公民馆。每

月５号发行。免费。 

니시도쿄시 생활정보 는 시청 로비, 도서관, 공민관에 

있습니다. 매월 ５일 발행. 무료. 

Nishitokyo Newsletter is available at the reception hall of 

City Offices), the local libraries and the Public Halls 

(Kominkan). Issued on the 5th of each month. Free. 
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2018年
ねん

4月
がつ

からの学童
がくどう

ｸﾗﾌﾞ入会
にゅうかい

申込
もうしこ

みが始
はじ

まります 

学童
がくどう

クラブでは、小学校
しょうがっこう

などに通
かよ

っている子
こ

どもの保護者
ほ ご し ゃ

が、

仕事
しごと

や病気
びょうき

などで放課後
ほ う か ご

子
こ

どもの世話
せ わ

ができない時
とき

、保護者
ほ ご し ゃ

に代
か

わって子
こ

どもの指導
しどう

をします。対象
たいしょう

：小学校
しょうがっこう

などに通
かよ

う児童
じどう

（５,

６年生
ねんせい

は障害児
しょうがいじ

のみ）入会
にゅうかい

案内
あんない

：11月
がつ

15日
にち

（水
すい

）から田無
たなし

庁舎
ちょうしゃ

児童
じどう

青少年課
せいしょうねんか

、保谷
ほうや

庁舎
ちょうしゃ

市民課
し み ん か

、児童館
じどうかん

、学童
がくどう

クラブ、保育
ほいく

園
えん

、幼稚園
ようちえん

でもらえます。申込
もうしこ

み：12月
がつ

１日
ついたち

(金
きん

)～22日
にち

(金
きん

)に

必要
ひつよう

書類
しょるい

を児童
じどう

青少年課
せいしょうねんか

・児童館
じどうかん

・学童
がくどう

クラブ窓口
まどぐち

へ持
も

ってき

てください。 

問合
といあわ

せ：児童
じどう

青少年課
せいしょうねんか

 ☎ 042-46０-9843 

年末
ねんまつ

保育
ほいく

を１２月
がつ

２９日
にち

(金
きん

)に行
おこな

います 

とき：１２月
がつ

２９日
にち

(金
きん

)午前
ごぜん

７時
じ

３０分
ぷん

～午後
ご ご

６時
じ

３０分
ぷん

 

(午前
ごぜん

１０時
じ

までに来
き

てください。午後
ご ご

だけの保育
ほいく

はありません。) 

ところ：すみよし保育
ほいく

園
えん

、向台
むこうだい

保育園
ほいくえん

(予定
よてい

)各園
かくえん

３０人
にん

まで。 

対象
たいしょう

：市内
しない

に住
す

む満
まん

１歳
さい

～小学校
しょうがっこう

入学前
にゅうがくまえ

の子
こ

ども 

費用
ひよう

：半日
はんにち

（午後
ご ご

１時
じ

まで）1500円
えん

、1日
にち

3000円
えん

（おやつ代
だい

も

入
はい

っています。）お弁当
べんとう

を持
も

ってきてください。 

申込
もうしこ

み：11月
がつ

13日
にち

（月
げつ

）～24日
か

（金
きん

）保育課
ほ い く か

（田無
たなし

庁舎
ちょうしゃ

１階
かい

）

または市内
しない

の認可
にんか

保育
ほいく

園
えん

で必要
ひつよう

書類
しょるい

をもらって、出
だ

してください。

問合
といあわ

せ：保育課
ほ い く か

 ☎ 042-460-9842 

都営
と え い

住宅
じゅうたく

の 入
にゅう

居者
きょしゃ

募集
ぼしゅう

 

西
にし

東京市
とうきょうし

地元
じもと

募集
ぼしゅう

：家族向
か ぞ く む

け（２人
ふたり

以上
いじょう

）５戸
こ

 

案内
あんない

配布
はいふ

：１１月
がつ

21日
にち

（火
か

）～30日
にち

（木
もく

）の平日
へいじつ

 

    田無
たなし

庁舎
ちょうしゃ

２階
かい

ロビー、保谷
ほうや

庁舎
ちょうしゃ

１階
かい

総合
そうごう

案内
あんない

、出 張 所
しゅっちょうじょ

 

申込
もうしこ

み：１２月
がつ

５日
いつか

（火
か

）までに届
とど

くように〒202-8555市
し

役
やく

所
しょ

住宅課
じゅうたくか

へ送
おく

ってください。問合
といあわ

せ：住宅課
じゅうたくか

 ☎ 042-438-4052 

2018년 4월 학동클럽의  입회 신청이 시작됩니다. 
학동클럽에서는 초등학교 등에 다니고 있는 아동의 보호자가, 
일이나 병 등으로 방과후 아동을 돌볼 수 없을 경우, 
보호자를 대신해서 아동을 지도합니다. 대상:초등학교 등에 
다니는 아동(5,6학년생은 장애아만)입회안내:11월 15일 
(수)부터 타나시 청사 아동 청소년과, 호야 청사 시민과, 
아동관,학동클럽,보육원,유치원에서 받을 수 있습니다. 신청: 
12월 1일 (금)~22일(금)에 필요한 서류를 
아동청소년과•아동관•학동클럽 창구로 가지고 오십시오 
문의처:아동청소년과 ☎ 042-46０-9843 

연말 보육을 12월 29일(금)에 실시합니다. 
일시:12월 29일(금) 오전 7시 30분 ~오후 6시 30분 
(오전 10시까지 와 주십시오. 오후 보육만은 없습니다) 
장소:스미요시 보육원, 무코다이 보육원 (예정)  
각 보육원30명까지. 
대상:시내 거주 만 1세~초등학교 입학 전 아이. 
비용:한나절(오후1시까지)1500엔, 1일3000엔(간식비도 
포함)도시락을 가지고 오십시오. 
신청:11월13일(월)~24일(금) 보육과(타나시 
청사 1층) 또는 시내 인정보육원에서 필요한 
서류를 받아서 제출해 주십시오. 
문의처:보육과 ☎ 042-460-9842 

도영 주택의 입주자 모집  
니시도쿄시 지역 모집 :가족대상(2명 이상)5가구 
안내배부:11월21일(화)~30일(목)의 평일 타나시 청사2층 
로비,호야 청사 1층 종합안내, 출장소 
신청:12월 5일(화)까지 도착하도록 〒202-8555 
市役所住宅課로 보내주십시오. 문의처:주택과 
☎ 042-438-4052 

2018 Afterschool Child Care Centers (Gakudo 
Clubs) April Enrollment  
The Gakudo Clubs provide guidance to school children on 
behalf of their guardians who are unable to take care their 
after school children for a reason of work or illness. This 
service is provided for elementary school children (5th and 
6th graders are limited to handicapped).  Enrollment 
information will be available from Nov. 15 (Wed) at the 
Children and Youth Institution Section of the Tanashi City 
Office, the Citizen’s Registration and Affairs Section of Hoya 
City Office, Children’s Halls (Jidokans), Gakudo Clubs, 
nursery schools, and kindergartens. The application for 

enrollment can be made with necessary documents 
at the Children and Youth Institution Section, 
Jidokans or Gakudo Clubs from Dec. 1(Fri) to 
Dec.22 (Fr.i).  
Inquiry: Children and Youth Institution Section, 

☎ 042-460-9843 

Year End Nursery Provided 
When: Dec. 29 (Fri) 7:30 am to 6:30 pm 
(Please come before 10:00 am. No nursery for afternoon alone)  
Where: Sumiyoshi Nursery School and Mukodai Nursery 
School (provisional), admitting max 30 children each  
Provided for: 1 year old to preschool city residents  
Fee: 1,500 yen for half a day service ( up to 1:00 pm) and 
3,000 yen for full day service (snack cost included) Please 
bring own lunch. 

Application: at Nursery Section of Tanashi City Office 
1st floor or licensed nursery schools in the city from 
Nov. 13 (Mon) to Nov. 24 (Fri) The necessary 
documents are available at these locations. 
Inquiry: Nursery Section, ☎ 042-460-9842 

Public Housing Leasing 
5 units of public housing located in the city are leased 
for families of 2 persons or more. 

Guidance literature is available on weekdays from Nov. 21 
(Tue) to 30 (Thu) at the 2nd floor lobby of Tanashi City Office, 
the general information desk on the 1st floor of Hoya City 
Office and city branch offices. 
Application shall be made by mail to reach at the Housing 
Section of the city office, postal code 202-8555, no later than 
Dec. 5(Tue) Inquiry: Housing Section, ☎ 042-438-4052 

开始受理 2018 年 4 月学童俱乐部的入会申请 
学童俱乐部是代替因工作或生病等原因无法照顾放学后的小学生
的家长，对孩子提供生活指导的组织。 
对象：在上小学的儿童（残疾儿童仅限5，6年级学生） 
入会指南：从11月15日（星期三）开始，请在田无厅舍儿童青
少年课，保谷厅舍市民课，儿童馆，学童俱乐部，保育园，幼儿
园领取资料。 
报名： 从12月1日（星期五) ～22日（星期五) 为止，到儿童
青少年课，儿童馆，学童俱乐部窗口提交所需资料。 
咨询：儿童青少年课 ☎ 042-460-9843 

12 月 29 日实施年末保育 
时间： 12月29日（星期五）上午7:30分～下午6:30分 
（上午10:00为止送到保育园。不提供仅下午的保育服务。） 
地点：すみよし保育园，向台保育园（预订）各园招收30名 
对象：居住在市内满1岁～小学入学前的孩子 
费用：半天（到下午1点）1500日元，1天3000 日元（含零食
费）要带便当。 
报名： 11月13日（星期一）～24日（星期五）保育课（田无厅
舍1楼）或者向市内被认可的保育园提出所需资料。 
咨询：保育课 ☎ 042-460-9842 

都营住宅的入居者募集 
西东京市本地募集：面向家庭（2人以上）5户 
发布通知： 11月21日（星期二）～30日（星期四）的平日，田
无厅舍2楼大厅， 
保谷厅舍1楼综合受理，出张所（办事处） 
申请： 12月5日（星期二）为止请提交到〒202-8555市役所住
宅課   咨询：住宅课 ☎ 042-438-4052 



多文化
た ぶ ん か

体験
たいけん

with Kids いろいろな国
くに

の音
おと

で遊
あそ

ぼう♪ 

親子
おやこ

で楽
たの

しくいろいろな国
くに

の文化
ぶんか

を体験
たいけん

しませんか 

とき： 1１月
がつ

２３日
にち

（木
もく

・祝
しゅく

）午前
ごぜん

10時
じ

3０分
ぷん

～正午
しょうご

 

ところ：イングビル 

内容
ないよう

：楽器
がっき

演奏
えんそう

・絵本
えほん

・工作
こうさく

など（予定
よてい

） 

対象
たいしょう

：０歳児
さいじ

～小学校
しょうがっこう

低学年
ていがくねん

の子
こ

どもと保護者
ほ ご し ゃ

 

定員
ていいん

：10組
くみ

（申込
もうしこ

みが多
おお

い時
とき

は抽選
ちゅうせん

） 

費用
ひよう

：２歳
さい

以上
いじょう

1
ひと

人
り

につき100円
えん

（材料費
ざいりょうひ

） 

申込
もうしこ

み：１１月
がつ

１３日
にち

（月
げつ

）までにEメールで子
こ

どもと保護者
ほ ご し ゃ

の

名前
なまえ

・子
こ

どもの年齢
ねんれい

・電話番号
でんわばんごう

を問
と

い合
あ

わせ先
さき

に送
おく

ってください。 

問合
といあわ

せ：西
にし

東京市
とうきょうし

多文化
た ぶ ん か

共生
きょうせい

センター ☎ 042-461-0381 

✉withkids@nimic.jp 

文化
ぶんか

振興課
しんこうか

 ☎ 042-438-4040 

いこいの森
もり

 ガーデニング DAY 

とき：①１１月
がつ

１６日
にち

(木
もく

)②１９日
にち

（日
にち

） 

午前
ごぜん

１０時
じ

～午後
ご ご

３時
じ

３０分
ぷん

 

ところ：西
にし

東京
とうきょう

いこいの森
もり

公園
こうえん

 

内容
ないよう

：①花
か

だんの植
う

え替
か

え（雨
あめ

の時
とき

は中止
ちゅうし

） 

    寄
よ

せ植
う

え教室
きょうしつ

 

   ②アロマ教室
きょうしつ

など 

費用
ひよう

：①寄
よ

せ植
う

え1,500円
えん

 ②1,000円
えん

 

※詳
くわ

しいことは、問合
といあわ

せ先
さき

のHPを見
み

て確
たし

かめてください。 

申込
もうしこ

み・問合
といあわ

せ：西
にし

東京
とうきょう

いこいの森
もり

公園
こうえん

パークセンター 

☎ 042-467-2391 

다문화체험 with Kids 여러 나라의 소리로 놀자♪ 

부모와 아이가 함께 즐기는 여러 나라의 문화를 체험하지 

않겠습니까? 

일시:11월23일(목•축일)오전10시30분~정오 

장소: ING빌딩 

내용:악기 연주•그림책•공작 등(예정) 

대상:0세~초등학교 저학년 아이와 보호자 

정원:10팀(신청이 많을 때는 추첨) 

비용:2세 이상 1인당 100엔(재료비) 

신청:11월 13일(월)까지 이메일로 아이와 보호자의 

이름•아이의 연령•전화번호를 문의처로 보내주십시오. 

문의처:니시도쿄시 다문화공생센터 ☎ 042-461-0381 

✉ withkids@nimic.jp 

문화진흥과 ☎ 042-438-4040 

이코이노모리 가드닝 데이  

일시:①11월 16일(목) ②19일(일)  

       오전10시~오후3시30분 

장소:니시도쿄 이코이노모리 공원 

내용: ①화단의 화초를 옮겨 심기 (비올 경우 중지) 

        요세우에 교실(여러 종류의 식물을 모아서 심는 것)  

   ②아로마 교실 등  

비용: ①요세우에1,500엔  ②1,000엔 

＊자세한 내용은 문의처의 홈페이지를 보고 확인해 

주십시오. 

신청•문의처: 니시도쿄 이코이노모리 공원 파크센터 

☎ 042-467-2391 

Experience Various Culture with Kids 

       Play with Sound of Various Countries♪ 

Experience and enjoy culture of various 

countries together with guardian and child. 

When: Nov. 23 (Thu. hol.), 10:30 am to noon  

Where: ING Bldg.  

Activities: music playing, picture books, 

handicraft making (provisional), etc. 

Programed for: 0 age infants to lower graders of 

elementary school and their guardians 

Limited to: 10 pairs (drawing for excessive applications ) 

Fee: 100 yen for 2 years and older per person (material cost) 

Application shall be made by e-mail address to the inquiry 

office along with name of child and guardian, age of child, 

and telephone number no later than Nov. 13 (Mon). 

Inquiry: Nishitokyo Multicultural Center, ☎ 042-461-0381 

e-mail: withkids@nimic.jp 

Ikoinomori Gardening Day 
When: ①Nov. 16 (Thu) and ②Nov. 19 (Sun) 

10:00 am to 3:30 pm 

Where: Nishitokyo Ikoinomori Park 

Activities: ①replanting of flowerbeds (no work in rain) 

             group planting classroom 

          ② aroma classroom, etc. 

Fee: 1,500 yen for group planting and 1,000 yen for aroma 

※Details are given on the HP of the inquiry office. 

Application and Inquiry: Nishitokyo Ikoinomori Park Center, 

☎ 042-467-2391 

 

 

和小朋友一起体验多文化  感受各国的声音 ♪ 

来参加快乐的亲子活动吧，一起体验各国文化 

时间：11月23日 （星期四，节假日 ）上午10:30分～中午 

地点：イングビル（ing大楼） 

内容：演奏乐器，绘本，手工等（预定） 

对象：0岁～小学低年级的儿童和家长 

定员：10组（报名人员超出时由抽签决定） 

费用：2岁以上每人100日元（含材料费） 

报名：11月 13日（星期一）为止，请发邮件报名，邮件里需写

孩子和家长的姓名，孩子的年龄，电话号码。 

咨询：西东京市多文化共生中心 ☎ 042-461-0381 

✉ withkids@nimic.jp 

文化振兴课 ☎ 042-438-4040 

 

いこいの森（Ikoino森林） 园艺日 

时间：①11月16日（星期四）②19日（星期天） 

     上午10点～下午3点30分 

地点：西东京IKOINO森林公园 

内容: ①花坛的移植（雨天中止）移植教室 

②香气教室等 

费用： ①移植1500日元 

②1000日元 

※详情及咨询，请参考HP（网站）。 

报名・咨询：西东京IKOINO森林公园 公园中心 

☎ 042-467-2391 



リユース祭
まつ

り 

とき：１１月
がつ

２６日
にち

（日
にち

）午前
ごぜん

10時
じ

～午後
ご ご

2時
じ

 

ところ：エコプラザ西
にし

東京
とうきょう

 

内容
ないよう

：衣類
いるい

・食器
しょっき

・雑貨
ざっか

・かばん・DVD・CD・

おもちゃなどの再利用
さいりよう

できる不用品
ふようひん

を無料
むりょう

でお

譲
ゆず

りします。※当日
とうじつ

1
ひと

人
り

５品
ひん

まで受
う

け取
と

れます。（他
ほか

にリユース本
ぼん

も1
ひと

人
り

５冊
さつ

まで）※お金
かね

を得
え

る目的
もくてき

で利用
りよう

することはできません。 

〇リユース品
ひん

の受付
うけつけ

・検品
けんぴん

日 11月
がつ

25日
にち

（土
ど

）午前
ごぜん

10時
じ

～午
ご

後
ご

1時
じ

 

対 象
たいしょう

：市内
しない

に住
す

んでいる、働
はたら

いている、学校
がっこう

に行
い

っている人
ひと

 

（1
ひと

人
り

１０品
ぴん

まで）※リユースできない物
もの

は受付
うけつけ

しません。 

問合
といあわ

せ：エコプラザ西
にし

東京
とうきょう

 ☎ 042－421－8585 

 

議場
ぎじょう

コンサート（フルートアンサンブル） 

とき：１２月
がつ

４日
か

(月
げつ

)午前
ごぜん

１０時
じ

（45分
ふん

ぐらい） 

ところ：田無
たなし

庁舎
ちょうしゃ

３階
がい

  

曲 目
きょくもく

：くるみ割
わ

り人形
にんぎょう

より３曲
きょく

、きよしこの夜
よる

（予定
よてい

） 

対象
たいしょう

：３歳
さい

以上
いじょう

・先着
せんちゃく

100人
にん

 

申込
もうしこ

み：当日
とうじつ

午前
ごぜん

9時
じ

から、議会
ぎかい

事務局
じむきょく

で整理券
せいりけん

を配
くば

ります。 

問合
といあわ

せ：議会
ぎかい

事務局
じむきょく

 ☎ 042-460-9860 

 

 

 

 

 

 

 

 

재사용 마쯔리 
일시:11월 26일(일)오전10시~오후2시 
장소:에코프라자 니시도쿄  
내용:의류•식기•잡화•가방・DVD・CD・장난감 등의 재이용할 
수있는 불용품을 무료로 줍니다. ＊당일 1인당 5품목까지 
받을 수 있습니다. (그 밖의 중고 책도 1인당 5권까지)  
＊돈을 벌 목적으로 이용할 수 없습니다.  
〇재사용품 접수•검품날  11월 25일(토) 
오전10시~오후 1시  
대상: 시내에 살고 있고, 일 하고 있고,학교에 
다니고 있는 사람(한사람 10품목까지)  
＊재사용할 수 없는 물품은 접수 받지 않습니다. 
문의처: 에코프라자 니시도쿄 ☎ 042-421-8585 

의장 콘서트 (플루트 앙상불) 
일시: 12월 4일(월) 오전10시(45분 정도) 
장소:타나시 청사 3층 
곡목:호두까기 인형 중에서 3곡,고요한 밤 거룩한 밤 (예정) 
대상:3세 이상• 선착100명 
신청:당일 오전 9시부터 의회 사무국에서 번호표를 
배부합니다. 
문의처:의회사무국 ☎ 042-460-9860 
 
 
 
 
 
 
 

Reuse Festival 
When: Nov. 26 (Sun) 10:00 am to 2:00 pm 

Where: Ecoplaza Nishitokyo 

Products: reusable clothing, tablewares, sundries, 

bags, DVDs, CDs, and toys are provided for free of 

charge. ※ Limited to 5 items per person on the day 

(others- max 5 reuse books ). ※ Reuse items must 

not be used for money earning purposes.  

〇Acceptance and inspection of reuse items: Nov. 25 (Sat), 

10:00 am to 1:00 pm 

Donors: city residents and people working or attending 

school in the city (max 10 items per person accepted).  

※Non-reusable items are not accepted. 

Inquiry: Ecoplaza Nishitokyo 

 ☎ 042-421-8585 

City Office Concert (Flute Ensemble) 

When: Dec. 4 (Mon) 10:00 am (about 45 min.) 

Where: 3rd floor of Tanashi City Office 

Program: 3 numbers from The Nutcraker and Silent Night 

(scheduled) 

Audience: first 100 people of 3 years and older  

Admission: on the day of event starting at 9:00 am. The 

numbered tickets are passed out by the Assembly Office. 

Inquiry: Assembly Office, ☎ 042-460-9860 

 

 

 

 

 

 

 

再利用节 

时间：11月26日（星期天）上午10点～下午2点 

地点：エコプラザ西東京（环保广场西东京） 

内容:免费转让衣物，餐具，杂货，包，DVD，CD，玩具等再利用

物品。※ 当天每人可领取5个。（其它再利用书籍每人可领取5

本）※ 禁止以获取金钱为目的的利用 

〇再利用物品受理・检品日：11月25日（星期六）上午

10点～下午1点 

对象：在市内居住，工作，学习的人（每人限10个） 

※不接受无法再利用的物品。 

咨询：环保广场西東京 ☎ 042-421-8585 

议场演奏会（长笛合奏） 

时间：12月4日（星期一）上午10点（约45分钟） 

地点：田无厅舍3楼 

曲目：胡桃夹子3组曲，平安夜（预定） 

对象：3岁以上，先到的100人 

报名：当天上午9点开始，在议会事务局发放整理券。 

咨询：议会事务局 ☎ 042-460-9860 

 

 

 

 

 

西
に し

東京市
と う きょ うし

休日
きゅうじつ

診療所
しんりょうじょ

 

休日
きゅうじつ

は、いつも診療
しんりょう

しています。内科
な い か

以外
い が い

の受
じゅ

診
しん

科目
か も く

は 

お問
と

い合
あ

わせください。 

診療
しんりょう

時間
じ か ん

：午前
ご ぜ ん

10 ～12時
じ

、午後
ご ご

１～４・５～９時
じ

 

場所
ば し ょ

：中町
なかまち

分
ぶん

庁舎
ちょうしゃ

（中町
なかまち

１-１-５ TEL 424‐3331） 

Nishitokyo Holiday Clinic 
Always open on public holidays. Inquire medical 
services other than internal medicine. 
Time :  10 am ~ Noon, 1 pm~4 pm, 5 pm~9 pm 
Where : Nakamachi Branch Building 
         ( 1-1-5 Nakamachi  TEL  424‐3331 ) 

西东京市休息日诊疗所 

休息日照常进行诊疗,内科以外的诊疗项目请咨询以下地点 

诊疗时间：am10 ～12、pm1～4、5～9 

诊疗地址：中町分庁舎(中町1-5-5TEL 424‐3331） 

  니시도쿄시 휴일 진료소 

휴일은 ,언제나 진료하고 있습니다．내과 이외의 

진료과목에대해서는문의하여주시기바랍니다. 

진료시간： am10 ～12,pm1～4,5～9 

장소:나카마치분청사 (나카마치1-1-5 TEL 424-3331） 


